' POWER SOLUTIONS

INMIESOL

AAL-018K3 - LOMBARDINI - 11LD 626-3 1.500 R.P.M. | 50 Hz

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKH

Mopensb:

AAL-018K3

- Gen set with manual control
| panel.

®

]

0

-

[daHHble npuBoaATca Ana nHopmaumu.
(400 / 230 V)
ABUTATE]Tb MAPKA MOLEb NOCTOAHHAS MOLLHOCTb:
(PRP “Prime Power” norma ISO 8528-1) 1 6 kVA

LOMBARDINI 11LD 626-3

ABAPUMHASI MOLLIHOCTb:
FEHEPATOP MOJEJ1b (LTP “Limited Time Power” norma ISO 8528-1) 1 8 kVA

ZANARDI ATO 28-3VS/4

Cuna ToKa B 3aBUCUMOCTH OT HanNpsHKeHUs:

HAMNPAXXEHUE Iy YUCINO ®A3 COsS @ PABOYAA KBA/KBT T[MUKOBAA KBA/KBT CWUJIA TOKA
415/240 50 3 0,8 16,0/12,8 18,2/14,5 25,33
400/230 50 3 0,8 16,0/12,8 18,2/14,5 26,27
380/220 50 3 0,8 16,0/12,8 18,2/14,5 27,66
240/139 50 3 0.8 16,0/12,8 18,2/14,5 43,79
230/133 50 3 0,8 16,0/12,8 18,2/14,5 45,7
220/127 50 3 0,8 16,0/12,8 18,2/14,5 47,77
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' POWER SOLUTIONS

INMIESOL

AAL-018K3 - LOMBARDINI - 11LD 626-3

XAPAKTEPUCTUKWU OBUTATENA

1.500 R.P.M. | 50 Hz

LOMBARDINI 11LD 626-3
OBLLUWE NAHHDIE
Pa6oyasi mowHocTb, KBT 14.70
MukoBasi MOLWHOCTL, KBT 16.70
Yuncno umnmuHapos 3
Pabouuii o6bem, n 1.56
Hnametp / xoa, Mmm 88 x 95
CTeneHb cxartus -
Cuctema oxnaxgeHus AIR
Bripbick DIRECT
BcacbiBaHue NATURAL
Perynsitop MECHANICAL
KpectoBuHa kapgaHa -
Cucrtema cmasku
BmectumocTb macnsiHoro 6aka, n 5
Pacxon macna, % 0.02
YcTaBka HU3KOro AaBnexHust Macra, 6ap 1.50
Cuctema BEeHTUASLMK
Pacxop oxnaxpgatoLuero Bosgyxa, M3/4 360
Pacxop Bo3gyxa ans ropeHus, m3/4) 30.80
Makc. NnpoTuBoAaBneHe BEHTUNSATOpa, Mbap 0
BbinyckHas cuctema
BblaeneHune BbIXMOMHbIX ra3os, M3/4 -
MpoTuBoAaBneHne Bbinycka -
Temnepatypa BbIXMOMHbIX ra3o., °C -
dnekTpocuctema
HanpsixeHue nocr. Toka, B 12
AkkymynsitopHas 6atapes, A-4 60
Craprep, kBT -
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' POWER SOLUTIONS

INMIESOL

AAL-018K3 - LOMBARDINI - 11LD 626-3 1.500 R.P.M. | 50 Hz

XAPAKTEPUCTWUKWU TEHEPATOPA

ZANARDI ATO 28-3VS/4 (400 /230 V)

06wwme paHHbIE

Paboyasi mowHocTb, KBA 17.00

lMukoBas moLLHOCTb, KBA 18.70

KA npwv Harpy3ke 75% 87.30

KIMA npv nonHou Harpy3ske 87.10

Yucno nontocos 4

Perynatop HanpspkeHuns COMPOUND TRANS

Yucno nuHui 6

M3onauus H

Xd (%)

X'd (%)

X

CTeneHb 3awmnThbl P23

NOTPEBJIEHWE 3HEPTUN ANEKTPOrEHEPATOPHOW YCTAHOBKOM

% MCMONb3OBAHHOW MOLLHOCTH JIMTPOB B YAC

50% 1.75
75% 2.55
100% 3.40

NMPUMEPHbIE FABAPUTbI, BMECTUMOCTb BAKOB U MACCA

FTABAPUTbI, mm
OJTIMHA LUMPUHA BbICOTA

1300 580 884

TOMJIMBHLIV BAK, IUTPOB

80

MACCA, kr

380.00

POWER SOLUTIONS

> TenedhoH +7 495 287 03 02 TenecpoH +7 86125595 55
iINMIESOL 8 800 100 05 44 8800100 05 44
E-mail: info@inmesol.su E-mail: info@inmesol.su

INMESOL, S...

Ctra. de Fuente Alamo, 2 - 30153 CORVERA - Murcia - SPAIN ;
www.inmesol.su

These details shown on this datasheet are intended for guidance only. Inmesol reserves the right to change the details without prior notice. The present documents will not be part of any sales contract.



' POWER SOLUTIONS

INMIESOL

AAL-018K3 - LOMBARDINI - 11LD 626-3 1.500 R.P.M. | 50 Hz

INMESOL 3JIEKTPOTEHEPATOPHAAl YCTAHOBKA

OBLLEE OMUCAHUE

OnekTporeHepaTopHas yctaHoBka INMESOL aBnsieTcst yCcTpoMcTBOM AN BbIpaboTKm
9MEKTPUYECKON SHEPrM, UCMONb3yeMbIM B MeECTax, r4e OTCYTCTBYET arekTpuyeckas
ceTb unu npu otkase SNEKTPUYECKOW CETW.

MoaBwxXHbIE YacTn (pemeHb pacnpenennTenbHOro MexaHn3ma, BEHTUNATOPp U T. 4.), a
Takke HarpeBarwoLlmecs npu pabote 4acTy (BbIXIOMHOW KOMMEKTOp M Ap.) OCHALLEHbI
COOTBETCTBYIOLLMMU OrpaXKAeHUsiIMU B COOTBETCTBUM C TpeboBaHuAMWU [dMpekTuBbl
2006/42/EC o 6e30nacHOCTM MaLUUH U 06OpYyAOBaHMS.

COOTBETCTBUE HOPMATUBHbLIM TPEEOBAHUAM

YcTponcTteo umeet knenmo otmetky CE, kaxaasi ycTaHOBKa MMEEeT COOTBETCTBYHOLLYIO
AeKkrnapauuio 0 COOTBETCTBMM, B KOTOPOW yKasblBaeTCs COOTBETCTBME cTaHgapty D
842/2002 no o6opynoBaHMI0 HU3KOTO HanpsiXkeHnst n avpekTneam EC:

2006/42/EC no 6e3onacHocT 060pyaoBaHus;

2006/95/EC no anekTpuyeckon 6e3onacHocTu;

2004/108/EC no anekTpoMarHMTHOM COBMECTUMOCTU

2005/88/EC no AKYCTUYECKNM 3SMUCCUSAM B okpyxatoLuyto cpeay npu
NCMNONb30BaHUN MeXaHW3MOB Ha OTKpbITOM Bo3gyxe (ans YCTAHOBOK C
LLYMOW3ONALUNENRN).
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' POWER SOLUTIONS

INMIESOL

AAL-018K3 - LOMBARDINI - 11LD 626-3 1.500 R.P.M. | 50 Hz

Bl HEAVY RANGE / SCOPE OF SUPPLY

Engine/alternator monabloc directly connected and installed via silent blocks on a frame made from high tensile
electro welded steel profiles that are treated with degreasing liquids and aplicated with a phosphate coat and 7 44
epoxi paint. Outdoor and anticorrosive special treatment.

Canopy of steel sheet sound proofed with fireproof rockwool, and treated with degreasing liquids and aplicated
with a phosphate coat and epoxi paint. Outdoor and anticorrosive special treatment.

<

K

Engine with mechanical engine driven pusher fan. ]

<

Residencial silencer with -35 db(A) noise reduction with exhaust tube and protection cap.
Residential silencer with -15 db(A) noise reduction and exhoust outlet pipe. 44

<

Integrated lifting hook for single point lifting with crane.

Integrated lifting hooks to be carried and moved. ]

<

Radiator water filling register cover

<

Easy cleaning register and radiator replacement.
Metal fuel tank.
Drain and cleaning lid on fuel tank.

<
<

<
<

<
<

3 Valves fuel tank outside connection kit.

Quick socket fuel tank.

<
<

Security protection in warm parts

0il extraction system placed in sump

K
Kl

External emergency stop push button.

Starting battery with security bornes and battery switch off.

<
<

Ground alternator with battery charger.

Autoexcited and autoregulated alternator.

Control panel to read electric measures, power, oil level,... /

Electrical digital control panel manual/automatic.

Circuit breaker, IV poles (automatic version).

Ground terminal.

Kit sockets (optional)

KN

Inside auxiliary light (optional).

<
<

Standard electronic speed governor on engines.

No drip security bucket. v v
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INMIESOL

AAL-018K3 - LOMBARDINI - 11LD 626-3 1.500 R.P.M. | 50 Hz

nynbT PYYHOI'O YIMNPABJIEHUA DSE 3110

NyJibT PYYHOI0 YIPABJIEHWS DSE 3110

Mynst PYYHOIO YMNPABJIEHUA, 3AWNTBI N PACTPEOEJIEHUA ¢ 6nokom DSE 3110 sawutl
AsuraTensi, yctaHaBNMBaeTCA B METaNIMYeCKOM KOXYXe U KPENUTCS K SreKTporeHepaTopHON yCTaHOBKeE.

OcHalueHue: [laHHble npuBoAATCS AN MHdOPMaLWK.

. KITHOY 3AXKUTAHUA

. KHOMKA ABAPUNHOIO OTKMKOYEHNSA

. N3MEPWUTEJIbHbIE NMPUBOPbI:

= aHarnoroBblie aMmnepMeTpbl 0 Ll,I/I(prBaﬂ MHOMKaUNUA 4acToTbl U BpeMeHU

* aHamoroBblii BOMLTMETP (DSE 3110)

= TOnnMBOMEpP

MOCKBA KPACHODAP
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AAL-018K3 - LOMBARDINI - 11LD 626-3 1.500 R.P.M. | 50 Hz

nynbT PYYHOI'O YIMNPABJIEHUA DSE 3110

. YMPABINEHVE YCTAHOBKOW W 3ALLNTA ABUIATENS: 6nok DSE 3110 obecneunsaer:

« PYYHOW 3AMYCK u BbIKIMTKOYEHWE ycTaHoBkw
= Bo3aMmoxkHocTb ABTOMATUYECKOIO ynpaeneHus nocpeactsom 3AIMYCKA MO CUTHAIY
* UMdpoBast MHAMKALMS NPOAOMKUTENBHOCTM BKITFOYEHUS U YaCTOTbI

= KOHTPOJNb MaBHbIX MapaMeTpoB ABUrarend, nogada aBapMVIHOFO curHana wnn BblKITlo4eHne
YCTaHOBKU:

1.Huskoe / Bbicokoe HanpsikeHne (BbIKITKOYEHUE)

2.Huskas / Bolcokas yacToTa (BbIKINKOYEHNE)

3.Hnskoe gaBneHne macna / Bbicokas TeMmneparypa oxnaxgatowlen xugkoctu (BbIKITFOYEHME)
4.0TKa3 reHepaTopa Ans 3apsaKu akkyMynsaTopHbix 6atapen (ABAPUVHBLIV CUTHAN);
5.Huskuin yposeHb Tonnuea (ABAPUHBLIA CUFHAT).

. YCTPOWCTBA 3ALLATbI:

* 3alMTHbIE TEPMOMArHUTHLIE pene
* andpepeHumaneHas 3awmTa

= 3allUTHble NpeaoxpaHuTenun onoka ynpaeneHua

MOCKBA KPACHODAP
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nynbT PYYHOI'O YIMNPABJIEHUA DSE 3110

[N OTKPbITBIX YCTAHOBOK:

ONODEPEHLIMATIBHASA
PACIMNPEOENEHUE

EPAHIIAdl TEPMOMAIHUTHAS 3ALLUUTA (A)

SALLUTA

4P, 16A (B) 1 BASE CEE 3P+N+T 16A
O ke 1P+N 16 A (C) Mod. 16A, 300 mA 1 BASE CEE 2P+T 16 A
4P, 25A (B) 1 BASE CEE 3P+N+T 32A
18 [ 1P+N 16 A (C) Mod. 254, 300 mA 1 BASE CEE 2P+T 16 A
20 kBA 4P, 32A (B) Mod. 32 A, 300 mA KNEMMA NMNTAHUA
= 30 kBA 4P, 50 A (B) Mod. 63 A, 300 mA KNEMMA NMNTAHNA
% 40 kBA 4P, 63 A (B) Mod. 63 A, 300 mA KNEMMA NMNTAHNA
o
E 60 kBA 4P, 100 A (B) OneKTpoHHas perynsiumsi KNEMMA NMUTAHUA
§ 75-80 kBA 4P, 125 A (B) OnekTpoHHas perynaums KNEMMA MUTAHUA
= 100 kBA 3P, 160 A (B) OnekTpoHHas perynauus KNEMMA MTAHNA
(6]
g 125-150 kBA 3P, 250 A (B) OneKTpoHHasi perynsiumsi KNEMMA NMUTAHUA
=l HEMOCPEACTBEHHbIA BbIXO[
g 200-275 kBA 3P, 400A(B) OneKkTpoHHas perynsaums MAMHTOTEPMUYECKOTO PEME
HEMOCPELCTBEHHbI/ BbIXOZ
300-430 kBA 3P, 630A(B) OnekTpoHHas perynauus MATHMTOTEPMUSECKORO PENE
HEMOCPEACTBEHHbIA BbIXOA
450-500 kBA 3P, 800A(B) OnekTpoHHas perynaums MAFHTOTEPMUYECKOMO PEME
HEMOCPELCTBEHHbIV BbIXOL

570-650 kBA

3P, 1000 A (B)

OnekTpoHHas perynaums

MAFHUTOTEPMUYECKOTO PEJIE
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nynbt PYYHOI'O YIMNPABIIEHUA DSE 3110
. onumn:

MNyNnbT ABTOMATUYECKOIO YIMNPABINEHUA OJ1A YCTAHOBKM C PYYHbLIM YIMPABIEHMEM ATS DSE
705 vnn DSE 333

= [laHHbIN NynbT yNpaBrneHnst MO3BOSISIET UCMOMb30BaTb YCTAHOBKY C PYYHbIM YPaBNeHMEM B Ka4ecTBe
pesepBa Mpu MUTaHUM OT 3NEKTPOCETM, T. K. NynbT ATS nogaeT KoMaHgy 3amycka M BbIKMHYEHNs
YCTaHOBKW NMpwv 0GHapy>XeHUN oTKasa U BOCCTAHOBIIEHWS MUTAHWUS OT 3MIEKTPOCETH.

MynkT ocHaLLEH 3NeKTPOHHBLIM BrOKOM, 06HaPYXUBAIOLLMM OTKa3 MUTaHUS OT SMEKTPOCETH, U ABYMSI KOHTaKTOpamm ¢
MeXaHU4YeCKOM 1 aneKTpuyYeckor cmkcaumen nnm ¢ MoTopu3oBaHHbLIM MPUBOAOM, KOTOPbIE YNPaBSATCS YKa3aHHbIM
BrIOKOM 1 OCYLLECTBASAIOT NEPEKMoYeHne NTaHma Harpysku mexxay YCTAHOBKOW n QNEKTPOCETHLIO
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POWER SOLUTIONS

e
INMIESOL

KoHTtenHep 300024002400

KoHCTpykuust oTBedaeT TpeboBaHUSAM aHTUBaHA4ANBHOCTU, TEPMO3ALUNLLEHHOCTU U FEPMETUYHOCTM LLBOB.
Kopnyc meTannnyeckun, LenbHOCBapHON, OKpaLUeHHbIN rPYHTOM U Kpackon, OCHOBaHMe — npo4vHasi cBapHasi
pama C QHWLLEM U3 KpaLleHoro MeTannmyeckoro nucta 2 Mmm. MNMpoyvyHocTb obecneyeHa pebpamm KecTkoCcTn 13
cTanbHOro Npoduns.

CTeHbl KOHTENHepa — CHapyXu cTanbHon NpodnUCT 2 MM. - Cnocob KpenneHust BHELLHEN OBLLIMBKM K CUITOBOMY
KapKacy — CnsioLLHON CBapHOW LLIOB.

[Mon ocHoBaHUA BbINOMHEHO U3 PUANIEHOrO NNCTA, MOKPLITOro ABONHBIM CIIOEM OKPACKM TOMLLMHON 4 MM.
OcHoBaHWe N3HYTPY BbINOXEHO 6a3anbTOBOW MUHEPArIbHOM BAaTOM U 3arepmMeTn3npoBaHo.

Bankn n cunosble anemMeHTbl KOHTeHepa — cTanb 3-5 Mm.

KoHTenHep obopynoBaH cneumanbHbIMU MPOYHBIMU U HAAEXHBIMW YCTPONCTBaMM KPENIEHNS B BEPXHEN YacTu U
OCHOBaHUW A1151 BO3MOXHOCTWN HaZleXXHOro ero noagbema, nepemMeLleHns, neperpysku U TpaHCNopTUPOBKN.
KpblLwa: ¢ yKNoHOM 45181 CTOKa aTMocdepHbIX OCaAKOB, CHapYXXM UCMNOSIb30BaH CTanbHOMW FINCT, CTOMKUN K
BO3HUKHOBEHMWIO KOPPO3UMU.

[BycTBOpYaTbie BOpPOTa Ha TOPLEBOW CTOPOHE 34aHus, NpeAHa3HayYeHbl AN MOHTaXa 1 JeMOHTaxa
ANEKTPOCTaHLUMK1, YCUNEHHbIE, OTKPbIBAIOLLMECS HAaPYXY.

[Bepb BxogHas ogHOCTBOpYaTas, yCcuneHHas, OTKpbIBAaeTCHA Hapy>XKy, CO CTOPOHbI NETENb Ha CTBOPKax
BbINOSHEHDI LUTLIPU «6e30MacHoOCTU .

[lBa BEHTUNSLMOHHBLIX NMpOeMa BMYCKHOrO U BbIMYCKHOIO AedNIeKTOPOB 060pyA0BaHbl CHAPYXK
MeTanMyeckMMm oTboMHBIMYM aHTUBaHA4ANbHBIMW peLLeTKaMK, CETKON OT NPOHUKHOBEHUS HACEKOMBIX U
CHEro3alwmuTHbIMU KO3bIpbKamu

KabenbHbI BBOA,

[ns Tennovs3onsaumMm BHELHUX KOHCTPYKUMIA (CTEeHbI, Kpbilwa, Nos, BOpoTa, ABEPU) UCMONb30BaHbl HE
nogaepXxmearoLine ropeHme:

- TMAPOUN30MALNS, NAapOU3oNaLms,

- yTennutene TonwuHon 50-100 MM, yTennuTens He nogaepXuBatoLmii ropeHns ompmbl URSA;

BHellHee nokpbITe — aTtmocepoycTonymBoe.

2. Cncrtema oToNMeHUs B COCTaBe:

Murtarowas cetb 220B 50, TN-S.

Cuctema ynpaBneHusi OTONNEHNEM LeHTpann3oBaHHas, BXOAUT B COCTaB CUCTEMbI KOHTPOIS MUKpOKMMaTta
O3C.

KoHBekTopHLIe anekTpuyeckne oborpesatenu pmupmbl ENGY Primero-1500M 3BHA-1,5/230 C1(c) (1,5 kBT) —
2wWrT., Ha 6a3e MacnsiHbIX pagMaTopoB.

3. Cuctema npuHyaMTENBHOM MPUTOYHO-BLITSXXHOW BEHTUNALNN:

BbinonHeHbl Ha 6a3e AByX BEHTUNATOPOB (MPUTOYHOIO M BBITSPKHOIO) C OYHKLUMEN aBTOMAaTUYECKOro
BKMOYEHUS / BbIKMIOYEHUSA NO 3afjaHHON TeMMNepaTypHOM yCTaBke, MporpaMMmnpyemMon B KOHTponnepe.
Murtatowas cetb 220B 50, TN-S.

BnyckHoM 1 BbINyCKHOW AedNeKTopbl (PeLLeTKM Xanko3n) ¢ arekTponpmeogomM Belimo Ha oTkpbiBaHWe n
BO3BPATHbIM MPY>XUHHLIM MEXaHW3MOM C yrpaBreHnem ot obLen cuctembl KOHTpons Myukpoknumarta 43C.
Ha npuTOoYHbIX BEHTUMSALMOHHBIX peLleTKax YCTaHOBMEHbI LyMOMNOrnoLatLme KnanaHoi

PaboTa BMyCKHbIX 1 BbIMYCKHbIX >Xarnto3nM CUHXPOHM3MpOBaTh ¢ paboTon Y, BHE 3aBUCMMOCTH OT
MUKPOKMMMaTa B KOHTenHepe.

OTaenbHbIM BbITSPKHBIM BEHTUIIATOPOM, 0b6ecneunTb Bo3gyxoobmeH npu padote OC B pexxume oxuaaHus
(cocTosiHMe ropsiyero pesepsa).

CwvrHan o BknoyeHve B paboTy opraHM3oBaTb OT OTAENbHOIO AaTyvka TeMnepaTtypbl Unu oT obLen cnctemsl
KOHTpons Mukpoknumata A3C.
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Юрий
Машинописный текст
Конструкция отвечает требованиям антивандальности, термозащищённости и герметичности швов.
Корпус металлический, цельносварной, окрашенный грунтом и краской, Основание — прочная сварная рама с днищем из крашеного металлического листа 2 мм. Прочность обеспечена ребрами жесткости из стального профиля.
Стены контейнера — снаружи стальной профлист 2 мм. - Способ крепления внешней обшивки к силовому каркасу – сплошной сварной шов.  
Пол основания выполнено из рифленого листа, покрытого двойным слоем окраски толщиной 4 мм. Основание изнутри выложено базальтовой минеральной ватой и загерметизировано.
Балки и силовые элементы контейнера — сталь 3-5 мм.
Контейнер оборудован специальными прочными и надежными устройствами крепления в верхней части и основании для возможности надежного его подъема, перемещения, перегрузки и транспортировки.
Крыша: с уклоном для стока атмосферных осадков,  снаружи использован стальной лист, стойкий к возникновению коррозии. 
Двустворчатые ворота на торцевой стороне здания, предназначены для монтажа и демонтажа электростанции, усиленные, открывающиеся наружу.
Дверь входная одностворчатая, усиленная, открывается наружу, со стороны петель на створках выполнены штыри «безопасности» .
Два вентиляционных проема впускного и выпускного дефлекторов оборудованы снаружи металлическими отбойными антивандальными решетками, сеткой от проникновения насекомых и  снегозащитными козырьками
Кабельный ввод
Для теплоизоляции внешних конструкций (стены, крыша, пол, ворота, двери) использованы не поддерживающие горение:
- гидроизоляция, пароизоляция,
- утеплитель толщиной 50-100 мм,  утеплитель не поддерживающий горения фирмы  URSA;
Внешнее покрытие — атмосфероустойчивое.
2. Система отопления в составе:
Питающая сеть 220В 50Гц, TN-S.
Система управления отоплением централизованная, входит в состав системы контроля микроклимата ДЭС.
Конвекторные электрические обогреватели фирмы ENGY Primero-1500M ЭВНА-1,5/230 С1(с) (1,5 кВт) — 2шт., на базе масляных радиаторов.
3. Система принудительной приточно-вытяжной вентиляции:
Выполнены на базе двух вентиляторов (приточного и вытяжного) с функцией автоматического включения / выключения по заданной температурной уставке, программируемой в контроллере.
Питающая сеть 220В 50Гц, TN-S.
Впускной и выпускной дефлекторы (решетки жалюзи) с электроприводом Belimo на открывание и возвратным пружинным механизмом с управлением от общей системы контроля микроклимата ДЭС.
На   приточных   вентиляционных   решетках   установлены шумопоглощающие клапаны
Работа впускных и выпускных жалюзи  синхронизировать с работой ДГУ, вне зависимости от микроклимата в контейнере.
Отдельным вытяжным вентилятором, обеспечить воздухообмен при работе ДЭС в режиме ожидания (состояние горячего резерва). 
Сигнал о включение в работу организовать от отдельного датчика температуры или от общей системы контроля микроклимата ДЭС.
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8. Cnctema ynpaBneHusi U MOHUTOPUHIa

[OuctaHunoHHas.

3anyck/octaHos [IY.

ABapuiHbIn octaHoB [Y.

CoctosHue OIY: gaBneHne macna, Temnepatypa OXK, BennunHa HanpsikeHus 1 Tok 3apsga ctapTepHbix AKB,
o6uas HapaboTka, YacToTa M HanpshKeHne 3NeKTPUYECKon CeTU, MOTPeObNsieMbIi TOK, MOLLHOCTb Harpy3Kku.
KoHTponb nonoxeHus kKOMMyTaLMOHHOIO annaparta cepBucHoro bannaca.

KoHTponb MukpoknumaTta O3C: TemnepaTypa OY Bbiwna 3a ycTaHOBMEHHbIE AOMNYCTUMbIE Npeaensbl.
CocTosiHME NoXXapHO-OXPaHHOW CUrHanM3auum.

CocTosiHME CUCTEMBI MOXaAPOTYLUEHWS.

YpoBeHb TONMMBa B NUTaTeNbHOM/PacXxo4HOM TOMMMBHOM Oake, KHOMKN aBapuMNHOro OCTaHOBA, aBapUNHbIE
coctosiHusa Y.

KoHTponb coctosiHma AB [I'Y: BKMOYEHO, BbIKITIOYEHO M aBapuUIiHOE OTKIOYEHME.

9. CeTb anekTpocHabXeHUs COBCTBEHHBIX HYX

Mutatowasn cetb 3-n hasbl 220/380B 50y, TN-S.

Kabenb nuTaHns COGCTBEHHBIX HYXX NOAKMOYAETCA HENOCPEACTBEHHO K LUUTY COBCTBEHHBIX HYXA, 6e3
NPOMEXYTOUHbIX pa3beMHbIX COeAUHEHUN.

YcTaHaBnmMBaeMble LUTENCENbHbIE PO3ETKN U BbIKNOYaTeENn paboyero ocBeLLeHns, Nnpom3BoacTea Schneider
electric BHeLLHero MoHTa)a co cTeneHbto 3aluTbl IP65.

CoCTOMUT M3 rpynnoBoro LWmTa COBCTBEHHLIX HYXKA, OTAEMbHBLIX TPYMNMOBLIX IMHUA NMUTAHUS: OTOMNEHUS
KOHTenHepa, nogorpesatena [AY, sapagHoro yctponctea ctapTepHbix AKB, 3apsagHoro yctponctsa AKB
noXKapHO-OXpaHHOW curHanusaumm, paboyero n aBapunHO-pPEMOHTHOIO OCBELLEHUS, BEHTUNAUNN, BbITOBOW ceTw,
Lenu ynpaeneHus/conpsbkeHns (CoBMecTHas paboTa) cMcTeM OTOMMEHNs, BEHTUNAUMK, ynpasnexdusa OrY,
OCBELLEHNS, MOXAPHO-OXPaHHOW CUrHanu3auumn, aBToMaTMy4eCcKoro NoXXapoTyLLIEHWS.

MpynnoBon wuT cobcTBEHHBbIX HYXxA: BXoa L1, L2, L3, N, PE. Harpysky rpynnoBbIX IMHUIA HE0BX0anMo
paBHOMEpPHO pacnpeaenuTb no asam. Matepuan wmta — ctasnb.

OTonutenbHble NpMBOpPLI NOAKMNIOYAKTCA K FPYNMNOBOM CETU OTOMNMEHUS Yepes WTencenbHbIe PO3ETKN.
pynnoBble NMHUM BbIMOSHAKTCA Kabenem ¢ MegHbIMM Xunamm, ¢ U3onsumMen, He NoaaePKMBaIOLLEN TOPEHMNS Hr-
LS.

3awmTa rpynnoBbIX JIMHUIA ObITOBOV CETU 1 OTOMNSEHUS BbINONHAETCA AnddepeHumnansHbiMM aBTOMaTUYECKUMU
BbIKMtoYaTensaMu. 3awmra ocTtanbHbIX rPYMNMOBbIX IMHUIA BbINOHAETCA aBTOMaTUYECKUMU BbIKITOYATENAMMN.

10. CunoBas nuTaoLwas ceTb

Bbixog 3 dpasbl 220/380B 50y, TN-C-S mnm TN-S.

MoaknoyeHne BbINOMHAETCS HENOCPeCTBEHHO HA OTXOASLIMNE LWMHbI/NamMeny KomMyTaumoHHoro annapata Ary
unu knemmbl ABP (CeTtb-AIY).

B mecTte yctaHoBku komMyTauuoHHoro annapata AY nnm ABP (CeTb-AY) ynoXuTb pe3vHOBbIN
ON3NEKTPUYECKUIN KOBPUK/KOBPUKMN.

MOCKBA KPACHO[OAP

TenecpoH +7 495 287 03 02 TenecpoH +7 861 255 95 55
= 8800 100 05 44 8800100 0544
'NMESOL E-mail: info@inmesol.su E-mail: info@inmesol.su

INMESOL

www.inmesol.su
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8. Система управления и мониторинга
Дистанционная.
Запуск/останов ДГУ.
Аварийный останов ДГУ.
Состояние ДГУ: давление масла, температура ОЖ, величина напряжения и ток заряда стартерных АКБ, общая наработка, частота и напряжение электрической сети, потребляемый ток, мощность нагрузки.
Контроль положения коммутационного аппарата сервисного байпаса.
Контроль микроклимата ДЭС: температура ДГУ вышла за установленные допустимые пределы.
Состояние пожарно-охранной сигнализации.
Состояние системы пожаротушения.
Уровень топлива в питательном/расходном топливном баке, кнопки аварийного останова, аварийные состояния ДГУ.
Контроль состояния АВ ДГУ: включено, выключено и аварийное отключение.
9. Сеть электроснабжения собственных нужд
Питающая сеть 3-и фазы 220/380В 50Гц, TN-S.
Кабель питания собственных нужд подключается непосредственно к щиту собственных нужд без промежуточных разъемных соединений.
Устанавливаемые штепсельные розетки и выключатели рабочего освещения, производства Schneider electric внешнего монтажа со степенью защиты IP65.
Состоит из группового щита собственных нужд, отдельных групповых линий питания: отопления контейнера, подогревателя ДГУ, зарядного устройства стартерных АКБ, зарядного устройства АКБ пожарно-охранной сигнализации, рабочего и аварийно-ремонтного освещения, вентиляции, бытовой сети, цепи управления/сопряжения (совместная работа) систем отопления, вентиляции, управления ДГУ, освещения, пожарно-охранной сигнализации, автоматического пожаротушения.
Групповой щит собственных нужд: вход L1, L2, L3, N, PE. Нагрузку групповых линий необходимо равномерно распределить по фазам. Материал щита – сталь.
Отопительные приборы подключаются к групповой сети отопления через штепсельные розетки. 
Групповые линии выполняются кабелем с медными жилами, с изоляцией, не поддерживающей горения нг-LS.
Защита групповых линий бытовой сети и отопления выполняется дифференциальными автоматическими выключателями. Защита остальных групповых линий выполняется автоматическими выключателями.
10. Силовая питающая сеть
Выход 3 фазы 220/380В 50Гц, TN-C-S или TN-S.
Подключение выполняется непосредственно на отходящие шины/ламели коммутационного аппарата ДГУ или клеммы АВР (Сеть-ДГУ).
В месте установки коммутационного аппарата ДГУ или АВР (Сеть-ДГУ) уложить резиновый диэлектрический коврик/коврики.
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